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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. DELEGUOTOJO AKTO BENDROSIOS APLINKYBES

Kaip numatyta 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2016/797
del gelezinkeliy sistemos saveikos Europos Sajungoje 5 straipsnyje, Siuo deleguotuoju aktu
nustatomi konkretis visy techniniy sgveikos specifikacijy, kurias, patvirtinus 4-0jo
gelezinkeliy dokumenty rinkinio techninj ramstj, reikia parengti arba i dalies pakeisti, tikslai.

Si deleguotajj akta butina priimti ankséiau, nei bus padaryti bet kokie biisimi techniniy
sgveikos specifikacijy pakeitimai, todel jis svarbus jgyvendinant 4-ojo gelezinkeliy
dokumenty rinkinio techninj ramstj.

Jis taip pat yra galimybé duoti nurodymus, kurie padéty labiau suderinti technines sgveikos
specifikacijas su konkreciais tikslais, kurie bus nustatyti kiekvienai 1§ jy. Tai padés dar labiau
suderinti ir supaprastinti ES gelezinkelio teisés aktus, atsizvelgiant | bendrajj optimalaus
techninio suderinimo tiksla, kuris sudarys salygas ES pilieCiams, ekonominés veiklos
vykdytojams ir kompetentingoms valdzios institucijoms visapusiSkai naudotis bendros
Europos geleZinkeliy erdvés pranasumais.

Sis deleguotasis aktas parengtas visiskai atsizvelgiant j geresnio reglamentavimo principus,
iskaitant poveikio vertinimy panaudojimg priimamiems sprendimams pagrjsti.

2. KONSULTACIJOS PRIES PRIIMANT AKTA

2016 m. birzelio—rugpjacio mén., rengiant pirmajg Sio deleguotojo akto redakcija, vyko
neoficialios konsultacijos su Europos Sajungos gelezinkeliy agentiira. Vélesnés Sio
deleguotojo akto redakcijos pateiktos Komisijos 4-ojo gelezinkeliy dokumenty rinkinio
techninio ramscio jgyvendinimo eksperty grupei, kurioje susirinko valstybiy nariy ir Europos
gelezinkeliy sektoriui atstovaujanciy organizacijy atstovai, kad $i pateikty nuomone. Pakviesti
ir Europos Parlamento atstovai, jie dalyvavo 2017 m. sausio 25 d. vykusiame susitikime.
2017 m. kovo 20 d. — balandzio 17 d. tekstas buvo pateiktas visuomenei, kad §i pateikty savo
nuomong, o 2017 m. balandZio 11 d. pristatytas Europos Parlamento TRAN komitete. IS viso
gauta 431 pastaba, i$ kuriy septynias pateiké visuomenés atstovai. Visos pastabos, jskaitant
gautas 1§ visuomeneés atstovy, buvo surinktos, iSnagrinétos ir dél kiekvienos i$ jy parengtas ir
suvestingje lenteléje pateiktas atsakymas. Po kiekvieno konsultacijy etapo atnaujinta lentelé
kartu su persvarstyta teisés akto projekto redakcija, kai reikia, atsizvelgus j pastabas, buvo
pateikiama eksperty grupés nariams, Europos Parlamentui ir Tarybai.

3. DELEGUOTOJO AKTO TEISINIAI ASPEKTAI

Deleguotajame akte, kaip numatyta Saveikos direktyvos (Direktyva (ES) 2016/797) 5
straipsnyje, nustatomi visy techniniy sgveikos specifikacijy, kurias, patvirtinus 4-0j0
gelezinkeliy dokumenty rinkinio techninj ramstj, reikia parengti arba i§ dalies pakeisti,
konkretus tikslai.
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS SPRENDIMAS (ES) .../...
2017 06 08

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/797 papildoma konkreciais
techniniy saveikos specifikaciju rengimo, tvirtinimo ir perziiiros tikslais

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISHA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2016/797 dél gelezinkeliy sistemos sgveikos Europos Sag'ungojel, ypac | jos 5 straipsnio 1
dalj,

kadangi:

1) Direktyvos (ES) 2016/797 4 straipsnyje nustatytas techniniy sgveikos specifikacijy
(TSS) turinys ir tam tikri bendrieji tikslai, taiau konkreciy kiekvienos TSS tiksly joje
nenustatyta, tik suteikiami jgaliojimai Komisijai tuo tikslu priimti deleguotuosius
aktus;

(2) Siame sprendime pateikiami aiSkiis konkretiis tikslai, kuriuos reikéty integruoti i TSS,
siekiant gerinti sgveikumg ir uZztikrinti galimybe sudaryti salygas gerinti ir plétoti
gelezinkeliy transporto paslaugas Europos Sajungoje ir su treciosiomis Salimis ir
prisidéti prie bendros Europos gelezinkeliy erdvés sukiirimo ir laipsniSko vidaus
rinkos sukiirimo;

(3)  tie konkretiis TSS tikslai turéty biti jgyvendinami pagal Direktyvos (ES) 2016/797 5
straipsnio 2 dalj teikiant praSymus Europos Sajungos gelezinkeliy agentiirai (toliau —
Agentiira). Tie praSymai turéty buti grindziami pacios Komisijos prioritetais ir
Agentiiros turimais iStekliais. Agenttiros rekomendacijose dé¢l kiekvieno konkretaus
tikslo turéty biiti pateikiama svarstyty techniniy sprendimy sagnaudy ir naudos analizé
ir poveikio jvertinimas, kad Komisija galéty atrinkti perspektyviausius sprendimus ir
pagal Direktyvos (ES) 2016/797 51 straipsnio 3 dalyje nurodyta nagrinéjimo
procediirg priimdama jgyvendinimo aktus nustatyti TSS;

(4)  galiojanc¢iy TSS taikymo sritis patenkinamai apima visus Direktyvos (ES) 2016/797 11
priede apibréZtus posistemius. Taciau, vadovaujantis geresnio reglamentavimo
principais, siekiant sumazinti teisés akty skaiCiy ir toliau didinti TSS tarpusavio
nuosekluma, konkreciy TSS taikymo sritj reikéty perzidiréti ir galbiit kai kurias i$ jy
reikéty pertvarkyti arba sujungti, kad biity iSvengta dubliavimo ir biity uZztikrinta
tikslesné posistemiy, esminiy reikalavimy ir TSS tarpusavio atitiktis. Tai darant turéty
buti atsizvelgta  butinybe uztikrinti gelezinkeliy teisés akty stabiluma;

(5) siekiant uztikrinti teisés akty nuosekluma, reikéty atsizvelgti j galimg atskiry TSS

tarpusavio, taip pat TSS ir esamy strategijy, politikos ir teisés akty tarpusavio poveikj
ir sgsajas. Taip pat reikéty apsvarstyti, ar sitilomi sprendimai arba konkretiis elementai

! OL L 138, 2016 5 26, p. 44.
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(6)

(")

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

turéty buti jtraukti j pacias TSS, ar j susijusius dokumentus ir teisés aktus. Be to, TSS
turéty buti, kai tik jmanoma, iSsaugotos TSS nuostatos, kuriomis paSalinamos
techninés sgveikos klititys, visy pirma nuostatos, kuriomis sudaromos salygos
transporto priemonéms laisvai judéti visoje Sajungoje;

persvarstant TSS reikéty atsizvelgti | gelezinkeliy sektoriaus patirtj, susijusig su
neaiskiais reikalavimais ar kitu nenumatytu poveikiu ir dél TSS patirtomis i§laidomis,
iskaitant visy pirma patirt], sukauptg vezant krovinius gelezinkelio koridoriais arba
taikant TSS mazo eismo intensyvumo linijoms;

persvarstant TSS taip pat reikéty atsizvelgti | bitinybe uZztikrinti tinkamg pusiausvyra
tarp taisyklémis grindziamo poziiirio, kuris leidZia uztikrinti visy pirma posistemiy
tarpusavio s3asajy, taip pat sgveikos sudedamyjy daliy ir posistemiy techninj
suderinamuma, ir rizika grindZiamo pozitirio, kuris leidZia skatinti techning pazangg ir
taikyti novatoriSkus sprendimus, visy pirma nustatant funkcijas ir eksploatacines
savybes;

persvarstant TSS reikéty atsizvelgti j gelezinkeliy sistemos pokycius ir susijusig
moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla, visy pirma (bet ne tik) bendrosios imonés
»Shift2Rail“, paliekant laisvés inovacijoms ir jas integruojant, kai jos pasiekia
Agentiiros nustatytg tinkamg brandos lygj;

Sajungos 1 520 mm vézés gelezinkeliy tinkly ir tuose tinkluose naudojamy transporto
priemoniy techninés darnos atzvilgiu atitinkamose TSS turéty biiti atsizvelgiama |
techniniy reikalavimy, taikomy treciosiose Salyse 1 520 mm vézes tinklams, raida;

siekiant sudaryti salygas TSS taikyti ir galblt priimti uz Sajungos riby, taip pat
sudaryti salygas vykdyti mainus tarp Sajungos ir treCiyjy Saliy tinkly, 1 TSS gali biiti
itraukta neprivalomy nuostaty, kuriomis atsizvelgiama i kitose geografinése vietovése
paprastai taikomus reikalavimus, pvz., didesnes sunkiyjy traukiniy aSies apkrovas;

kad TSS neatsilikty nuo standarty ir kity techniniy dokumenty pokyciy, nuorodas j
tuos dokumentus jose reikéty pateikti taip, kad jas buty galima laiku atnaujinti, kartu
uztikrinant biiting pereinamajj laikotarpj, kai pereinama nuo vieno standarto prie kito
ar nuo vienos standarto versijos prie Kitos;

vadovaujantis Direktyvos (ES) 2016/797 4 straipsnio 3 dalies f punktu, daugumoje
TSS numatytos salygos, pagal kurias nustatoma jy taikymo strategija, kad biity galima
laipsniskai pereiti i§ esamos padéties | padétj, kai laikomasi TSS reikalavimy. Taciau
gelezinkeliy sektoriuje esama painiavos dél konkretaus ty salygy taikymo. Todél
taikymo strategijas reikéty perzitréti ir, kiek jmanoma, supaprastinti atsizvelgiant |
kiekvienos TSS pobudi ir uztikrinti jvairiy TSS, visy pirma susijusiy su riedmenimis,
taikymo strategijy nuoseklumg. Turéty biiti apsvarstyta galimybé leisti pereinamuoju
laikotarpiu miSriai taikyti TSS ir jos ankstesn¢ versijg. Be to, TSS turéty buti
nustatytas saveikos sudedamyjy daliy ir posistemio sertifikaty galiojimo laikotarpis ir
jis turéty buti nuoseklus su kitomis TSS;

Direktyvos (ES) 2016/797 4 straipsnio 3 dalies h punkte leidziama | TSS jtraukti
nuostatas, taikomas esamiems posistemiams ir transporto priemonéms, visy pirma, kai
jie tobulinami ir atnaujinami. D¢l ty nuostaty galéty kilti teisinis netikrumas, kai
leidimai jau yra iSduoti, todél ypatinga démes;j reikéty atkreipti j preliminarig susijusiy
sgnaudy ir naudos analiz¢ ir pakeitimo darby, dél kuriy reikia pateikti paraiska naujam
leidimui gauti, apibrézima;

kad transporto priemonés biity rinkai pateikiamos ir pradedamos eksploatuoti
efektyviai, TSS turéty buiti aiskiai nurodyta, kurie transporto priemonés parametrai
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

turéty buti tikrinami atliekant leidimy iSdavimo procediiras pagal Direktyvos (ES)
2016/797 21 ir 24 straipsnius ir kuriuos, siekiant uZztikrinti transporto priemoniy ir
marsruty, kuriuose jas numatyta naudoti, suderinamuma, turéty patikrinti gelezinkelio
imonés po to, kai buvo iSduotas leidimas pateikti transporto priemong rinkai, bet prie§
pradedant transporto priemong pirmg karta naudoti. TSS taip pat turéty buti paaiskinta,
kokiy procedury turi laikytis gelezinkelio jmonés, kad uZztikrinty viso traukinio,
jskaitant jvairiarti$io transporto vienetus, ir marSruty, kuriuose juos numatyta naudoti,
suderinamuma, taip pat, kiek jmanoma, kokiag informacijg turi pateikti infrastruktiiros
valdytojai ir kokiomis sglygomis gelezinkeliy jimonéms turéty biiti suteikta prieiga prie
tinklo atitinkamiems bandymams atlikti;

siekiant uztikrinti visose TSS nuosekly poziirj, be Direktyvos (ES) 2016/797 5
straipsnio 2 dalies a punkto reikalavimy dél pagrindiniy parametry ir posistemiy
tarpusavio sgsajy nustatymo, reikéty atnaujinti ir TSS lenteles, kuriose pateikiamos
pagrindiniy parametry ir Direktyvos (ES) 2016/797 III priede nustatyty esminiy
reikalavimy sgsajos;

siekiant uztikrinti galimybe atliekant techning priezitira lengvai naudoti pakaitalus,
pasiekti masto ekonomijg ir sumazinti techninés prieziliros iSlaidas ir dévéjimasi,
turéty buti gerinamas geleZinkeliy sistemos moduliSkumas. Tuo tikslu saveikos
sudedamyjy daliy skaiCius turéty biiti perzitrétas ir, kai tinkama, padidintas ir taip
skatinama naudoti standartinius rinkoje esancius produktus ir atsargines dalis ir
pasinaudoti standartizavimo pranasumais;

del reikalavimo praneSti apie atitikties vertinimo jstaigas valstybéms naréms ir
Komisijai uZkraunama didelé administraciné nasSta. Siekiant padidinti efektyvumg ir
sumazinti vélavimy, turéty biti pasitlyta supaprastinta papildomo praneSimo
procediira, jeigu i$ atitikties vertinimo jstaigos, apie kurig jau buvo pranesta remiantis
ankstesne TSS versija, reikalaujama tik ribotos papildomos kompetencijos arba jos
iSvis nereikalaujama. Kad biity iSvengta neapibréztumo, kiekvienoje TSS turéty biiti
nurodoma, ar bitina atlikti visg praneSimo procediira, ar praneSimas gali biiti
automatiSkai taikomas persvarstytoje TSS, ar gali, ir kokiomis salygomis, biiti taikoma
supaprastinta procediira;

kai kuriais atvejais pareiskéjo ir notifikuotyjy jstaigy funkcijy ir atsakomybés aprasas
néra pakankamai tikslus ir dél to kyla painiavos, o sgveikos sudedamyjy daliy ir
posistemiy atitikties vertinimo procediiros aiSkinamos ir jgyvendinamos nevienodai,
todél Sios procediiros turéty biti perziurétos ir Komisija turéty kartu priimti
jgyvendinimo aktus, kuriuose nustatomi persvarstyti ad hoc atitikties vertinimo
moduliai, kaip numatyta Direktyvos (ES) 2016/797 24 straipsnio 6 dalyje. Be to,
turéty buti persvarstytos ir, jei jmanoma, supaprastintos kiekvienai sgveikos
sudedamajai daliai ir posistemiui leidZiamy moduliy grupés, siekiant pagerinti proceso
efektyvuma ir iSvengti nereikalingy islaidy;

svarstant galimus su sauga susijusiy problemy sprendimus reikéty iSnagrinéti visas
galimas ty problemy priezastis, jskaitant, kiek jmanoma, susijusias su saugumo
incidentais, kaip antai keleiviy sauga ivykus sprogimui;

gelezinkeliy sistemos skaitmeninimas grindziamas Europos gelezinkeliy eismo
valdymo sistema (ERTMS), telematikos priemonémis keleiviy vezimo paslaugoms
(TAP) ir telematikos priemonémis kroviniy vezimo paslaugoms (TAF). Todé¢l, siekiant
remti gelezinkeliy sektoriaus skaitmeninima, atitinkamos TSS, kai tinkama, turéty biiti
i§ dalies pakeistos;
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(21)

(22)

(23)

(24)

keliose TSS vis dar esama neiSspresty klausimy. Tie neiSspresti klausimai yra su
esminiais reikalavimais susij¢ elementai, taigi juos biitina suderinti, taciau atitinamose
TSS jie dar nenustatyti. Todél tuos neiSsprestus klausimus reikéty spresti siekiant
sumazinti nacionaliniy taisykliy, kad biity uZtikrintas visiSkas sgveikumas ir prisidéta
prie bendrosios rinkos veikimo;

Pagal Direktyvos (ES) 2016/797 6 straipsnj TSS turéty biiti i§ dalies kei¢iamos, jei
paaiskeja, kad jose yra trikumy;

Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1302/2014° (lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny
posistemio TSS) ir Komisijos reglamentas (ES) Nr. 321/2013% (vagony posistemio
TSS) turéty biiti dar patobulinti, siekiant uztikrinti nuolatinj saveikuma, kartu didinant
gelezinkeliy sistemos patraukluma ir veiksmingumg. Pagrindiniai tobulintini aspektai
yra numatyti konkrecias nuostatas, susijusias su 1520 mm vézés gelezinkeliy tinklais,
taip pat neprivalomas nuostatas, kuriomis biity sudarytos salygos lengviau formuoti
keleivinius traukinius, jskaitant atgalinj suderinamumg su Tarptautinio susisiekimo
keleiviniy vagony tarpusavio naudojimo sutarties (RIC, Regolamento Internazionale
delle Carrozze) nuostatomis, naudoti automatines kei¢iamojo vézés ploc¢io sistemas,
uztikrinti galimybe keleiviams lengviau patekti ] keleivinius vagonus ir taikyti
kroviniy vezimo gelezinkeliu nasumo didinimo priemones, kaip antai automatinio
sukabinimo sistemas ir suderintg prekiniy vagony identifikavimg. Taip pat reikéty
apsvarstyti traukiniy masinisty apsaugos gerinimo priemones, jskaitant traukiniy
masinisty vairavimo ir poilsio laiko kontrole, traukinio masinisto kabinos konstrukcija
ir atitinkamus darbuotojy saugos ir sveikatos, taip pat darbo saugos reikalavimus,
iskaitant triukSmo kabinoje klausima;

Tarptautinio pavojingy kroviniy veZimo geleZinkeliais taisyklés (RID)* Europos
Sajungos teritorijoje nustatytos FEuropos Parlamento ir Tarybos direktyva
2008/68/EB°. RID eksperty komitetas j 2013 m. RID reglamentg jtrauké nuostata,
pagal kurig nuriedé¢jimo nuo bégiy aptikimo jtaisus prekiniuose vagonuose leidziama
jrengti savanoriSkai. Remdamasi jvairiais ty jtaisy sanaudy ir naudos tyrimais, RID
komiteto sudaryta darbo grupé Komisijai rekomendavo persvarstyti visas atitinkamas
TSS, siekiant jtraukti nuriedéjimo nuo bégiy aptikimo funkcijos techninius
reikalavimus, naudojimo aspektus ir atitikties vertinimo procediiras®. Be to, nuostatas
reikéty nagrinéti ir riedmeny, ir infrastruktiros poZiiiriu, atsizZvelgiant j atitinkamy
subjekty vaidmenis ir pareigas, kad riedmeniui nuriedé¢jus nuo bégiy biity kuo labiau
sumazintas poveikis Zmoniy saugai ir aplinkai. Visy pirma, reikéty vengti greta bégiy
kysanciy objekty, pvz., gelezinkelio kelio Zenkly, jvykus avarijai galin¢iy pradurti
cisternas, kuriose vezami pavojingi kroviniai, arba imtis kity rizikos mazinimo
priemoniy;

2014 m. lapkri¢io 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1302/2014 dél Europos Sajungos gelezinkeliy
sistemos posistemio ,,Lokomotyvai ir keleiviniai riedmenys® techninés sgveikos specifikacijos (OL
L 356, 2014 12 12, p. 228).

2013 m. kovo 13 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr.321/2013 dél Europos Sajungos geleZinkeliy
sistemos posistemio ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ techninés sgveikos specifikacijos, kuriuo
panaikinamas Komisijos sprendimas 2006/861/EB (OL L 104, 2013 4 12, p. 1).

Tarptautinio vezimo geleZinkeliais sutarties (COTIF), sudarytos 1999 m. birzelio 3 d. Vilniuje, C
priedélis su pakeitimais.

2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB dél pavojingy kroviniy
vezimo vidaus keliais (OL L 260, 2008 9 30, p. 13).

RID eksperty komiteto nuriedéjimo nuo bégiy aptikimo darbo grupés 5-ojo posédzio ataskaitos II
priedas (OTIF/RID/CE/GTDD/2016-A, Bernas, 2016 m. balandzio 19 ir 20 d.).
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(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

dél Komisijos reglamento (ES) Nr. 1304/2014" (triukmo TSS) ekspertai i§ esmeés
sutaria, kad vienas i§ veiksmingiausiy gelezinkeliy transporto keliamo triukSmo
mazinimo budy yra esamy prekiniy vagony stabdziy trinkeliy pakeitimas
kompozitinémis stabdziy trinkelémis. Pritaikius §j techninj sprendimg gelezinkeliy
transporto keliamo triuk§mo sumazéjimas siekty 10 dB, o tai prilygsta Zzmoniy girdimo
triukSmo sumazéjimui 50 proc. Tod¢l, siekiant iSspresti krovininio gelezinkeliy
transporto keliamo triukSmo problema, reikéty esamy prekiniy vagony stabdziy
trinkeles pakeisti kompozitinémis stabdziy trinkelémis arba taikyti kitus tinkamus
sprendimus. Atsizvelgiant | apskai¢iuotas Siy sprendimy jgyvendinimo sgnaudas ir
nauda, galéty biiti apsvarstyta galimybé juos jgyvendinti palaipsniui;

siekiant panaikinti d¢l vagony posistemio TSS persvarstymo atsiradusias priestaras, |
triukSmo TSS reikéty jtraukti kompozitiniy stabdziy trinkeliy triuk§mo bandyma ir taip
spresti krovininio gelezinkeliy transporto triukSmo klausimag; taip pat prireikus turéty
biiti stebima gelezinkelio kelio jranga arba, jeigu jmanoma, bandymo stende
atlickamas kompozitiniy stabdziy trinkeliy akustinis bandymas;

2017 m. sausio 5 d. pagal TEN-T gairiy 47 straipsnj buvo priimtas ERTMS diegimo
Europoje planas®, taikomas pagrindinio tinklo koridoriams. AtsiZvelgiant j ERTMS
diegimo Europoje plana, reikéty pakoreguoti Komisijos reglamenta (ES) 2016/919°
(kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio TSS), kad biity numatytas nuoseklus
ERTMS diegimas visos Sajungos gelezinkeliy tinkle;

2015 m. gruodzio 18 d. Agentiiros priimtoje ERTMS ilgesnio laikotarpio perspektyvos
ataskaitoje’® su sektoriaus atstovais nustatyti esminiai technologiniai elementai
ERTMS ekonominiam modeliui pagrjsti. Tie elementai apima 3 lygio automatinj
traukiniy eismo valdyma, stabdymo kreivés optimizavima, naujos kartos rysio sistema
ir palydovinj padéties nustatyma. | tuos elementus reikéty atsizvelgti ETCS ir GSM-R
specifikacijose ir, kai tinkama, jas atitinkamai pakeisti, kartu atsizvelgiant j biiting
ERTMS stabilumg. Turéty biti atsizvelgta i poveikj kitoms TSS;

atsizvelgiant ] tai, kad vis daZniau naudojami sukabinti lokomotyvai ir sudétiniai
riedmeny vienetai, reikéty persvarstyti Komisijos reglamento (ES) Nr. 1301/2014"
(energijos posistemio TSS) nuostatas dél keleto pantografy, besilieianciy su orine
kontaktine linija, naudojimo tokiose transporto priemonése vienu metu. Taip pat
reikéty apsvarstyti susijusius veiklos klausimus. Kai tinkama, j energijos posistemio
TSS ir kitas TSS turéty buti jtrauktos atitinkamos nuostatos, kuriomis biity
uztikrinamas nuolatinis sgveikumas, kartu gerinant atitinkamy posistemiy energijos
vartojimo efektyvuma;

1 Komisijos reglamentg (ES) Nr. 1299/2014* (infrastruktiiros posistemio TSS) reikéty
itraukti nuostatas, uztikrinancias nuolatinj sgveikuma, kartu sudarant saglygas mazinti
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2014 m. lapkric¢io 26 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1304/2014 dél posistemio ,,Gelezinkeliy
riedmenys. TriukSmas“ techninés saveikos specifikacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2008/232/EB ir panaikinamas Sprendimas 2011/229/ES (OL L 356, 2014 12 12, p. 421).

2017 m. sausio 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/6 dél Europos gelezinkeliy eismo
valdymo sistemos diegimo Europoje plano (OL L 3, 2017 1 6, p. 6).

2016 m. geguzés 27 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/919 dél gelezinkeliy sistemos Europos
Sajungoje kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy techninés sgveikos specifikacijos (OL L 158,
2016 6 15, p. 1).

Europos gelezinkelio agentiira, ERA-REP-150, 2015 m. gruodzio 18 d.

2014 m. lapkri¢io 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1301/2014 dél Sajungos gelezinkeliy sistemos
energijos posistemio techninés sgveikos specifikacijos (OL L 356, 2014 12 12, p. 179).

2014 m. lapkri¢io 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1299/2014 dél Europos Sajungos gelezinkeliy
sistemos infrastruktliros posistemio techninés saveikos specifikacijos (OL L 356, 2014 12 12, p. 1).
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(31)

(32)

(33)

(34)

infrastruktiiros techninés priezitiros islaidas, be kita ko, atlickant naudojimo trukme
grindZiamg techning prieziiirg ir naudojant jutiklius ir biiklés steb&jimo technologijas;

remiantis Komisijos reglamento (ES) Nr. 1300/2014" (prieinamumo nejgaliesiems ir
riboto judumo asmenims TSS) 7 straipsnio 3 dalimi dél inventoriniy aprasy ir 8
straipsnio 5 ir 7 dalimis dél nacionaliniy jgyvendinimo plany, tas reglamentas turéty
biiti atnaujintas atsiZvelgiant ] naujausius pokyc€ius, t.y. turéty buti nustatytos ir
pasalintos prieinamumo klititys ir numatyta prieinamumo pazangos stebésena.
Remiantis nacionaliniais jgyvendinimo planais taip pat galéty biuiti nustatyti bendri
Europos prioritetai toliau skatinti jgyvendinti prieinamumo nejgaliesiems ir riboto
judumo asmenims TSS. Tai turéty apimti ir nuolatiniy struktiiriniy sprendimy, kuriuos
gali reikéti jgyvendinti keleiviniuose vagonuose, kad riboto judumo asmenims bty
uztikrintos vienodos galimybés naudotis papildomomis paslaugomis, jskaitant visy
pirma galimybe patekti j vagonus restoranus, perziiira;

turéty biiti reguliariai stebimas Komisijos sprendimo 2012/757/ES* (traukiniy eismo
organizavimo ir valdymo posistemio TSS) taikymas ir, kai pagrjsta, $is sprendimas
turéty biiti persvarstomas, siekiant uZztikrinti, kad jis ir toliau uztikrinty optimaly
veiklos reikalavimy suderinimg, saugg ir saveikumg gelezinkelio jmoniy ir
infrastruktiiros valdytojy sasajos lygmeniu, visy pirma vykdant tarpvalstybines vezimo
operacijas. Jame taip pat turéty buti atsizvelgta | pokyc€ius, susijusius su i) esminiais
ERTMS technologiniais elementais, biitinais 28 konstatuojamojoje dalyje nurodytam
ERTMS ekonominiam modeliui pagristi; ii) saugos kultira ir Zmogiskaisiais
veiksniais ir ii1) traukiniy ir marSruty suderinamumu

be to, pagal Reglamento (ES) 2016/796 36 straipsn; Komisija turi paprasyti Agentiiros
pateikti rekomendacijas dél visy darbuotojy, atliekanciy svarbias eismo saugai
uzduotis, jgudziy ir kvalifikacijos apibrézimo ir jtraukimo ] traukiniy eismo
organizavimo ir valdymo posistemio TSS ar kitus atitinkamus teisés aktus. Tos
rekomendacijos turéty apimti ne tik traukiniy maSinistus, bet ir kitus traukinio
brigados narius, atliekancius su sauga susijusias uzduotis, kurioms gali reikeéti
specialaus mokymo, taip pat gelezinkeliy sistemos eksploatavimo ir techninés
priezitiros personalg;

Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1303/2014" (gelezinkeliy tuneliy saugos TSS) jvedus
reikalavimus dél gaisro gesinimo punkty gaisriniams incidentams valdyti ir gavus
susijusios griztamosios informacijos i§ sektoriaus atstovy, Sios TSS veiklos
reikalavimus reikéty persvarstyti, siekiant uztikrinti, kad evakavimosi galimybé, pvz.,
susijusi su atstumu tarp dviejy Soniniy ar vertikaliyjy i8¢jimy, bity vertinama
suderintai. Taip pat reikéty jvertinti, ar reikia jtraukti nuostatas dél traukinio brigados
nariy rySio su infrastruktiiros valdytoju ir su gelbéjimo tarnybomis uztikrinimo, ir, kai
tinkama, jtraukti atitinkamas nuostatas;
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2014 m. lapkri¢io 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1300/2014 dél Sajungos gelezinkeliy sistemos
prieinamumo nejgaliesiems ir riboto judumo asmenims techniniy sgveikos specifikacijy (OL L 356,
2014 12 12, p. 110).

2012 m. lapkri¢io 14 d. Komisijos sprendimas 2012/757/ES dél Europos Sajungos traukiniy eismo
organizavimo ir valdymo posistemio techninés sgveikos specifikacijos, kuriuo i§ dalies keic¢iamas
Sprendimas 2007/756/EB, su pakeitimais, padarytais 2013 m. gruodzio 2 d. Komisijos sprendimu
2013/710/ES ir 2015 m. birzelio 8 d. Komisijos reglamentu (ES) 2015/995 (OL L 345, 2012 12 15,
p. 1).

2014 m. lapkri¢io 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1303/2014 dél Europos Sajungos gelezinkeliy
sistemos gelezinkeliy tuneliy saugos techninés saveikos specifikacijos (OL L 356, 2014 12 12, p. 394).
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(35)

(36)

i Komisijos reglamenta (ES) Nr. 1305/2014 (telematikos priemoniy kroviniy vezimo
paslaugoms posistemio TSS) turéty buti jtraukta informacija, kuri, atsiZvelgiant }
sasajas su kitomis susijusiomis priemonémis, sudaryty salygas keistis vagonais,
naudoti miSry arba daugiarQi§j transporta, plétoti kroviniy vezimo gelezinkeliais
koridorius ir pranesti apie jvykius. Tai turéty apimti supaprastintg telematikos
priemoniy kroviniy vezimo paslaugoms posistemio TSS pagrindinés techninés dalies
atnaujinimo procediirg vykdant Komisijos reglamento (ES) Nr. 1305/2014 priedo 7.2
skirsnyje nurodytg tos TSS pakeitimy valdymo procesa. Be to, reikéty atlikti tyrima
dél galimybés keistis telematikos priemoniy kroviniy vezimo paslaugoms posistemio
TSS duomenimis su taikomosiomis programomis, susijusiomis su saugumu, pvz.,
vezant pavojingas prekes ar ypatingas siuntas. TSS taip pat turéty buti 1§ dalies
pakeista, kad Agentiira galéty vertinti Europos gelezinkeliy sektoriaus sukurty IT
priemoniy atitikty TSS reikalavimams. Be to, Komisijos reglamento (ES)
Nr. 1305/2014 priedo 2.3.2 skirsnis, kuriame reikalaujama, kad vadovaujancios
gelezinkelio jmonés teikty informacijg suinteresuotiesiems subjektams, gali kliudyti
skaitmeninti gelezinkelius, todél jj reikéty perzitiréti;

Komisijos reglamentas (ES) Nr. 454/2011% (telematikos priemoniy keleiviy veZimo
paslaugoms posistemio TSS) turéty biiti perziiirétas siekiant sudaryti dar geresnes
salygas naudotis skaitmeninémis biliety pardavimo sistemomis, jskaitant dalyviy
atsiskaitymo mok¢jimus ir kontrolg, ypac atsizvelgiant | sektoriaus inicijuotos
visapusiskos paslaugos modelio iniciatyvos plétote. TSS taip pat turéty biiti atsizvelgta
1 prieinamumo nejgaliesiems ir riboto judumo asmenims TSS persvarstyma ir
tinkamus pakeitimy praSymus, gautus vykdant nustatytg telematikos priemoniy
keleiviy vezimo paslaugoms posistemio TSS pakeitimy valdymo procesg. Su
centralizuoty duomeny struktiiry valdymu susijusiy uzduoCiy dalis turéty biti
perzilréta, siekiant atsizvelgti | naujas Agentiiros, kaip sistemos valdytojos, ir
Telematikos priemoniy keleiviy vezimo paslaugoms posistemio valdymo dokumente™
apibrézto valdymo organo, sektoriaus jsteigto siekiant paspartinti telematikos
priemoniy keleiviy vezimo paslaugoms posistemio TSS igyvendinimg, uzduotis ir
pareigas. Taip pat reikéty patobulinimy, kurie sudaryty salygas rastis tgstinés kelionés
biliety pardavimo ir kelioniy jvairiy rasiy transportu informacijos sistemoms, visy
pirma uztikrinant galimybe¢ gauti atitinkamus kelionés geleZinkeliu duomenis ir jais
keistis su suinteresuotaisiais subjektais visoje daugiaraisio transporto vertés grandingje.
Be to, telematikos priemoniy keleiviy vezimo paslaugoms posistemio TSS turéty biiti
sieckiama sudaryti salygas rastis integruotoms judumo paslaugoms. TSS taip pat turéty
buti 1§ dalies pakeista, kad Agentiira galéty vertinti Europos gelezinkeliy sektoriaus
sukurty IT priemoniy atitiktj TSS reikalavimams,
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2014 m. gruodzio 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1305/2014 dél Europos Sajungos geleZinkeliy
sistemos telematikos priemoniy, skirty kroviniy vezimo paslaugoms teikti, posistemio techninés
sgveikos specifikacijos, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 62/2006 (OL L 356, 2014 12 12,
p. 438).

2011 m. geguzés 5d. Komisijos reglamentas (ES) Nr.454/2011 dél transeuropinés gelezinkeliy
sistemos telematikos priemoniy keleiviy vezimo paslaugoms posistemio techninés saveikos
specifikacijos (OL L 123, 2011 5 12, p. 11).

Dokumentas B.61, nurodytas telematikos priemoniy keleiviy vezimo paslaugoms posistemio TSS V
priede.
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo sprendimu nustatomi konkretiis tikslai, kuriais remiantis rengiamos naujos techninés
sgveikos specifikacijos (TSS) arba i$ dalies kei¢iamos galiojancios TSS.

2 straipsnis
Agentiiros uzduotys

Pagal Direktyvos (ES) 2016/797 5 straipsnio 2 dalj pateiktu Komisijos praSymu rengdama
TSS ir jy pakeitimus, Agentiira laikosi konkre€iy tiksly, nustatyty Sio sprendimo 3-14
straipsniuose.

Agentiira, atsizvelgusi ] apskaiCiuotas konkreCiy pirmoje pastraipoje nurodyty tiksly
igyvendinimo sgnaudas ir nauda, Komisijai teikia rekomendacijas.

3 straipsnis
Bendri konkretiis tikslai

1. TSS taikomos visai Sajungos gelezinkeliy sistemai taip, kad bty iSvengta
dubliavimo, uZztikrinta labiau tiesioginé posistemiy, esminiy reikalavimy ir TSS
tarpusavio atitiktis ir biity galima darniai nustatyti TSS taikymo strategijas.

Tuo tikslu parengiami jvairts galimi scenarijai ir atitinkami poveikio vertinimai.

2. Kiekvienos TSS geografiné ir techniné taikymo sritis perzitrima atsizvelgiant ]
Direktyvos (ES) 2016/797 1 straipsnio 3-5 dalyse nustatytus reikalavimus.

3. Prireikus TSS perzitirimos siekiant uZtikrinti deramg taisyklémis grindZiamo ir rizika
grindziamo metody pusiausvyrg.-

4, Kiekvienoje TSS, taip pat kiekvienoje sgsajoje su Kkitais posistemiais perzitirimas
pagrindiniy parametry ir taitkomy esminiy reikalavimy atitikimas.

5. Kai tinkama, j TSS jtraukiamos nuostatos, kuriomis:

(a) atsizvelgiama j galimg poveikj kitoms TSS ir sgsajas su jomis, ] atitinkamas
esamas strategijas, politikos kryptis ir Sgjungos teisés aktus ir uztikrinamas jy
tarpusavio suderinamumas. Kai tik jmanoma, TSS iSlaikomos galiojancios
nuostatos, kuriomis siekiama pasalinti technines sgveikumo klititis;

(b) atsizvelgiama j Sgjungos geleZinkeliy sistemos poky¢ius ir susijusig moksliniy
tyrimy bei inovacijy veiklg ir integruojamos tinkamg brandos lygj pasiekusios
inovacijos;

(c) iSsprendziami likusieji neiSspresti klausimai;

(d) atsizvelgiama ] techniniy reikalavimy, taikomy treciyjy Saliy 1 520 mm vézés
tinkluose, raida;

(e) suderinamos, be iSvardytyjy Direktyvoje (ES) 2016/797, skirtingy TSS
apibréztys;

(f) nuorodos | reguliariai kei¢iamus standartus ir kitus techninius dokumentus
pateikiamos taip, kad biity galima jas laiku atnaujinti;

(g) perzitrimas ir, kai tinkama, padidinamas sgveikos sudedamyjy daliy skaicius;
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(n) nurodoma, ar apie atitikties vertinimo jstaigas, apie kurias jau praneSta
remiantis ankstesne TSS, turi biiti pranesta i§ naujo ir ar taikoma supaprastinta
pranes$imo tvarka. Visais atvejais nurodomos taikomos susijusios sglygos;

(i) atsizvelgiama | geriausig sektoriaus praktikg ir perzitrimas sgveikos
sudedamyjy daliy ir posistemiy atitikties vertinimo procediirose taikomy
moduliy pasirinkimas;

(J) sumazinama nuriedéjimo nuo bégiy rizika ir poveikis zmoniy saugai ir aplinkai
riedmeniui nuriedéjus nuo bégiy;

(K) nagrinéjant galimus su sauga susijusiy problemy sprendimus, atsizvelgiama j
visas galimas ty problemy priezastis, iskaitant, kiek jmanoma, susijusias su
saugumo incidentais, nepabloginant saugos ar sgveikumo;

() didinamas atitinkamy posistemiy energijos vartojimo efektyvumas.

6. Su informavimo ir rySiy sistemomis susijusiose TSS atsizvelgiama j atvirosios
programinés jrangos ir atviryjy duomeny architektiiros reikalavimus.

7. Aiskiau iS8déstomas sgveikos sudedamyjy daliy ir posistemiy atitikties vertinimo
moduliy taikymas, jskaitant galimas atitinkamy TSS skirsniy turinio perZiiiras, taip
pat naujy arba persvarstyty ad hoc moduliy poreikj arba peréjimg prie Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimo 768/2008/EB™ II priede nustatyty standartiniy
moduliy. Tuo tikslu atliekamas tyrimas, per kurj nustatoma:

i) atitikties vertinimo procediiras atlickanc¢iy suinteresuotyjy subjekty vaidmenys
ir pareigos;

i)  iSplésta taikymo sritis, apimanti ir atitikties vertinimo proceddiras, susijusias su
nacionalinémis techninémis taisyklémis, apie kurias pranesta;

iii) i punkte nurodyty procediiry elementai, jskaitant techniniy dokumenty turinj,
ir vertinimo etapy seka;

iv) patikros sertifikaty Sablonai ir jy galiojimo laikotarpis, kai sertifikuojama pagal
atitinkama TSS arba pagal nacionalines taisykles;

V)  salygos, kuriomis sgveikos sudedamosios dalys gali biiti sertifikuojamos pagal
panaikintas TSS;

vi) priezilros ir atnaujinimo audity elementai, kai taikomas kokybés valdymo
sistema (-omis) grindziamas vertinimas, jskaitant salygas, kuriomis netikétai
apsilankoma pareiskéjo patalpose.

4 straipsnis
Konkretits lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny posistemio TSS tikslai

1. Perzitrimos Komisijos reglamento (ES) Nr. 1302/2014 (lokomotyvy ir keleiviniy
riedmeny posistemio TSS) nuostatos dél automatiniy kei¢iamo vézés plocio sistemy,
iskaitant technines specifikacijas ir atitikties vertinimo proceduras.

2. Kai tinkama, j lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny posistemio TSS, atsizvelgiant |
sasajas su infrastruktiira, jtraukiamos nuostatos, kuriomis keleiviams sudaromos
salygos lengviau patekti  keleivinius vagonus.

19 2008 m. liepos 9d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr.768/2008/EB dél bendrosios

gaminiy pardavimo sistemos (OL L 218, 2008 8 13, p. 82).
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I lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny posistemio TSS jtraukiamos neprivalomos
nuostatos, kuriomis sudaromos salygos:

(@)  i8duoti leidimus plac¢iai naudoti transporto priemones ir

(b) formuoti keleivinius traukinius, jskaitant atgalinj suderinamumg su
Tarptautinio susisickimo keleiviniy vagony tarpusavio naudojimo sutartimi
(RIC, Regolamento Internazionale delle Carrozze).

Kai tinkama, ] lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny posistemio TSS jtraukiami
geresnés traukiniy masinisty apsaugos reikalavimai, apimantys sveikatos ir saugos
darbe, taip pat darbo saugos reikalavimus. Nustatomos traukiniy masinisty vairavimo
ir poilsio laiko kontrolés priemoniy specifikacijos.

Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny posistemio TSS atsizvelgiama ] mobiliyjy
posistemiy pateikimo rinkai, kaip numatyta Direktyvos (ES) 2016/797 20-26
straipsniuose, procediiros pakeitimus, jskaitant transporto priemoniy, kurioms
i8duotas leidimas, patikrinimus prie§ naudojant jas pirma karta, nurodytus tos
direktyvos 4 straipsnio 3 dalies i punkte ir 23 straipsnyje.

5 straipsnis
Konkretiis vagony posistemio TSS tikslai

Nedarant poveikio Direktyvos (ES) 2016/797 21 straipsnio 16 dalies taikymui, j
Komisijos reglamentg (ES) Nr.321/2013 (vagony posistemio TSS) jtraukiamos
nuostatos dé¢l transporto priemoniy, kurias bus leidZiama naudoti ir kurios bus
naudojamos Sgjungos gelezinkeliy tinkluose, kuriy vézés plotis 1 520 mm.

Perzilirimos vagony posistemio TSS nuostatos dél automatiniy kei¢iamojo vézés
plocio sistemy, jskaitant technines specifikacijas ir atitikties vertinimo procediiras.

I vagony posistemio TSS ijtraukiamos nuostatos, kuriomis siekiama padidinti
traukiniy formavimo lankstumg ir efektyvuma ir skatinti jvairiariSio vezimo plétra.
Kai tinkama, jtraukiamos nuostatos dél automatinio sukabinimo.

Vagony posistemio TSS uztikrinamas nuoseklumas ir iSvengiama bet kokio
Pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo gelezinkeliais taisyklémis (RID) nustatyty
transporto priemonéms taikomy techniniy reikalavimy dubliavimo. Apsvarstoma, ar
reikeéty jtraukti nuriedéjimo nuo bégiy aptikimo funkcija, nustatant jos techninius
reikalavimus, veiklos aspektus ir atitikties vertinimo proceduras.

I vagony posistemio TSS jtraukiami prekiniy vagony identifikavimo gerinimo
reikalavimai. Kai tinkama, jtraukiamos nuostatos dél bekontakéiy technologijy
naudojimo ir susijusiy standarty.

Vagony posistemio TSS atsizvelgiama j mobiliyjy posistemiy pateikimo rinkai, kaip
numatyta Direktyvos (ES) 2016/797 20-26 straipsniuose, procediiros pakeitimus,
iskaitant transporto priemoniy, kurioms iSduotas leidimas, patikrinimus prie$
naudojant jas pirma karta, nurodytus tos direktyvos 4 straipsnio 3 dalies i punkte ir
23 straipsnyje.

6 straipsnis
Konkretiis triuksmo TSS tikslai

I Komisijos reglamenta (ES) Nr. 1304/2014 (triukSmo TSS) itraukiamos nuostatos,
kuriomis siekiama veiksmingai spresti krovininio gelezinkeliy transporto keliamo
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triukSmo problemag pakei¢iant esamy prekiniy vagony stabdziy trinkeles
kompozitinémis stabdziy trinkelémis arba taikant kitus tinkamus sprendimus.

2. [ triuk§mo TSS jtraukiama kompozitiniy stabdziy trinkeliy akustiniy savybiy
bandymo procediira. LeidZziama naudoti Komisijos reglamento (ES) Nr. 321/2013 G
priedélyje nurodytas kompozitines stabdziy trinkeles. Prireikus gali biiti reikalaujama
papildomy bandymy vykdant stebéjimag kelio jranga arba atliekant stabdziy trinkeliy
akustinius bandymus bandymo stende.

7 straipsnis
Konkretiis kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio TSS tikslai

1. Komisijos reglamentas (ES) 2016/919 (kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemio TSS) perzitirimas siekiant supaprastinti procediirg, pagal kurig jo techniné
dalis atnaujinama remiantis pakeitimy praSymais, gautais vykdant kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemio TSS pakeitimy valdymo procesa.

2. Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio TSS persvarstoma siekiant uztikrinti
nuosekly ERTMS diegimg visame Europos Sajungos gelezinkeliy tinkle. Siekiant Sig
sistemg diegti ekonomiskai, orientuojamasi | paprasta transporto priemonés jrangos
architektiirg ir mazesnj programinés jrangos versijy skaiciy.

3. Atsizvelgiant | naujy projekty ir ankstesniy investicijy sgnaudy ir naudos analize,
kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio TSS kei¢iamos ETCS ir GSM-R
specifikacijos. Siekiant spresti ERTMS ilgesnio laikotarpio perspektyvos ataskaitoje
nustatytus technologinius klausimus, ] jas jtraukiamos ir techninio reglamentavimo,
ir peréjimo prie naujos specifikacijos reglamentavimo sistemos.

4, Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio TSS numatomas skubaus klaidy
iStaisymo mechanizmas, atsizvelgiant | geleZinkelio kelio ir riedmens posistemiy
suderinamuma. Sis mechanizmas apima taisomasias priemones, kuriomis biity
uztikrintas ERTMS jgyvendinimo suderinamumas nepabloginant ERTMS stabilumo.
Kai tinkama, jtraukiamos papildomos priemonés gelezinkelio kelio ir riedmeny
posistemiy techniniam suderinamumui uztikrinti.

5. Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio TSS sudaromos salygos
technologijas, kurias galima naudoti ir gelezinkelio kelio, ir riedmeny posistemyje,
perkelti i§ GSM-R | naujos kartos rySio sistema, atsizvelgiant | specialiai
gelezinkeliams skirty standarty ir bendryjy telekomunikacijy standarty pusiausvyra.

8 straipsnis
Konkretiis energijos posistemio TSS tikslai

Perzitrimi Komisijos reglamento (ES) Nr. 1301/2014 (energijos TSS) techniniai reikalavimai
del keliy pantografy, besilieianc¢iy su orine kontaktine linija, naudojimo sukabintuose
lokomotyvuose ir sudétiniuose riedmeny vienetuose vienu metu. Kai tinkama, jtraukiami ir
susije veiklos klausimai.

9 straipsnis
Konkretits infrastruktiiros posistemio TSS tikslai

1. I Komisijos reglamenta (ES) Nr. 1299/2014 (infrastruktiiros posistemio TSS)
itraukiamos nuostatos, kuriomis uztikrinamas nuolatinis sgveikumas posistemyje fir,
kai tinkama, su kitais posistemiais, o kartu uztikrinama galimybé mazinti
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infrastruktiiros techninés prieziiiros islaidas, visy pirma atlieckant naudojimo trukme
grindZiamg techning prieziiirg ir naudojant jutiklius ir buklés stebé&jimo technologijas.

| infrastruktiiros posistemio TSS jtraukiamos nuostatos dél automatiniy kei¢iamojo
vézés plocio sistemy, jskaitant technines specifikacijas ir atitikties vertinimo
procediiras.

10 straipsnis
Konkretiis prieinamumo nejgaliesiems ir riboto judumo asmenims TSS tikslai

Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1300/2014 (prieinamumo nejgaliesiems ir riboto
judumo asmenims TSS) persvarstomas siekiant nustatyti reikalavimus dél
inventorinio apraso, nurodyto to reglamento 7 straipsnyje.

I j1 itraukiamos nuostatos dél subjekty, atsakingy uz susijusiy duomeny teikima,
skyrimo ir nuostatos dél valstybiy nariy inventoriniy apraSy sudarymo tvarkarascio.

Tos nuostatos grindZiamos to reglamento 7 straipsnio 2 dalyje nurodyta Agentiiros
rekomendacija ir kiekvienos valstybés narés sudaryto inventorinio apraso
jgyvendinimo geriausia praktika.

Prieinamumo nejgaliesiems ir riboto judumo asmenims TSS nustatomi bendri
prioritetai ir kriterijai siekiant toliau gerinti prieinamuma riboto judumo asmenims
remiantis Komisijos reglamento (ES) Nr. 1300/2014 8 straipsnyje nurodytuose
nacionaliniuose jgyvendinimo planuose pateikty strategijy lyginamaja apzvalga.

Nustatant tuos prioritetus ir kriterijus atsizZvelgiama ] geriausig ty plany rengimo ir
1gyvendinimo patirtj.

Prieinamumo nejgaliesiems ir riboto judumo asmenims TSS aiSkiai apibréZiami
rankiniai ir elektriniai nejgaliyjy vezimeéliai ir reikalavimai, taikomi naujovisSkiems
elektriniams veZiméliams, kad buty galima saugiai patekti j keleivinius traukinius.

11 straipsnis
Konkretiis traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemio TSS tikslai

Komisijos sprendime 2012/757/ES (traukiniy eismo organizavimo ir valdymo
posistemio TSS) nustatomi pagrindiniai veiklos principai ir bendros veiklos
taisyklés, kad bty galima sumazinti nacionaliniy taisykliy skai¢iy.

| traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemio TSS jtraukiamos nuostatos,
kuriomis uztikrinamas suformuoty traukiniy ir mar$ruty, kuriuose jie bus naudojami,
suderinamumas.

Traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemio TSS atsizvelgiama |
standartizuoty rySio metody ir protokoly rengima, taip pat j standartizuoty duomeny
mainy sistemas.

Traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemio TSS atsizvelgiama i
Direktyvos (ES) 2016/797 47, 48 ir 49 straipsniuose nurodyty registry rengima.

Traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemio TSS apibréziama neiSspresty
veiklos klausimy taikymo sritis, o taisyklés suskirstomos j taikomas nacionalines
taisykles ir taisykles, kurias reikia suderinti Sgjungos teisés aktais, nustatant optimaly
techninio suderinimo lygi, kad biity galima pereiti prie sgveikios sistemos.
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Traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemio TSS numatoma sukurti aiskias
sasajas su infrastruktiros valdytojy ir gelezinkelio imoniy saugos valdymo sistemy
veiklos reikalavimais. Tai apima ir uztikrinima, kad bus tinkamai atsizvelgta j saugos
principus ir zmogiSkuosius veiksnius.

Kai tinkama, traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemio TSS apibréziami
visy darbuotojy, atliekanciy svarbias eismo saugai uzduotis, jgiidziai ir kvalifikacija,
kurie néra jtraukti j kitus susijusius teisés aktus.

12 straipsnis
Konkretiis gelezinkeliy tuneliy saugos TSS tikslai

Komisijos reglamento (ES) Nr. 1303/2014 (gelezinkeliy tuneliy saugos TSS) veiklos
reikalavimai persvarstomi siekiant suderinti evakavimosi galimybés vertinima, pvz.,
susijusj su atstumu tarp dviejy Soniniy arba vertikaliyjy iSéjimy.

Kai tinkama, jtraukiamos nuostatos dél traukinio brigados nariy rySio su
infrastruktiiros valdytoju ir su gelbéjimo tarnybomis.

13 straipsnis
Konkretiis telematikos priemoniy kroviniy veZimo paslaugoms posistemio TSS tikslai

Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1305/2014 (telematikos priemoniy kroviniy vezimo
paslaugoms posistemio TSS) persvarstomas siekiant supaprastinti jo pagrindinés
techninés dalies atnaujinimo vykdant to reglamento priedo 7.2 skirsnyje nurodyta
telematikos priemoniy kroviniy vezimo paslaugoms posistemio TSS pakeitimy
valdymo procesg tvarka.

Persvarstomas ir, kai tinkama, supaprastinamas telematikos priemoniy kroviniy
vezimo paslaugoms posistemio TSS apibrézty su vagony mainais ir traukiniy
formavimu susijusiy prane$imy turinys ir struktiira.

Telematikos priemoniy kroviniy vezimo paslaugoms posistemio TSS apibrézty su
misriu arba daugiarti$iu veZimu susijusiy pranes$imy turinys ir struktiira persvarstomi
ir, kai jy nenustatyta, parengiami siekiant palengvinti logistika ir veikla.

Kai tinkama, ] telematikos priemoniy kroviniy vezimo paslaugoms posistemio TSS

jtraukiami  duomenys, kuriais kei¢iamasi su taikomosiomis programomis,
susijusiomis su sauga.

Perzitirimos telematikos priemoniy kroviniy vezimo paslaugoms posistemio TSS
duomeny baziy ir priemoniy, kuriomis siekiama pagerinti kroviniy vezimo
gelezinkeliais efektyvuma, sgsajos.

Telematikos priemoniy kroviniy vezimo paslaugoms posistemio TSS Agentiirai

leidziama vertinti Europos gelezinkeliy sektoriaus sukurty IT priemoniy atitiktj TSS
reikalavimams.

Telematikos priemoniy kroviniy vezimo paslaugoms posistemio TSS gelezinkelio
imonéms nenustatoma reikalavimy, kurie galéty trukdyti skaitmeninti geleZinkelius.

14 straipsnis
Konkretits telematikos priemoniy keleiviy vezimo paslaugoms posistemio TSS tikslai

Komisijos reglamentas (ES) Nr. 454/2011 (telematikos priemoniy keleiviy vezimo
paslaugoms posistemio TSS) persvarstomas siekiant supaprastinti jo pagrindinés
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techninés dalies atnaujinimo vykdant to reglamento priedo 7.5.2 skirsnyje nurodyta
telematikos priemoniy keleiviy vezimo paslaugoms posistemio TSS pakeitimy
valdymo procesg tvarka.

2. Telematikos priemoniy keleiviy vezimo paslaugoms posistemio TSS geografiné
taikymo sritis sutampa su telematikos priemoniy kroviniy vezimo paslaugoms
posistemio TSS geografine taikymo sritimi.

3. Kai tinkama, telematikos priemoniy keleiviy vezimo paslaugoms posistemio TSS
atsizvelgiama | esminj prieinamumo reikalavimg, kaip apibrézta Direktyvos (ES)
2016/797 111 priedo 1.6 punkte.

4. Telematikos priemoniy keleiviy veZzimo paslaugoms posistemio TSS atsiZvelgiama |
prieinamumo nejgaliesiems ir riboto judumo asmenimis TSS persvarstymg, visy
pirma kiek tai susij¢ su inventoriniais aprasSais ir, kai tinkama, | sektoriaus pasitlyta
visapusiskos paslaugos modelio iniciatyva.

5. Telematikos priemoniy keleiviy vezimo paslaugoms posistemio TSS apibréziama su
centralizuoty duomeny struktiry valdymu susijusiy uzduociy dalis, kad bty
atsizvelgta 1 naujas Agentliros ir valdymo organo, sektoriaus jsteigto siekiant
paspartinti telematikos priemoniy keleiviy vezimo paslaugoms posistemio TSS
lgyvendinima, uzduotis ir pareigas.

6. Telematikos priemoniy keleiviy vezimo paslaugoms posistemio TSS siekiama
sudaryti sglygas rastis testinés kelionés biliety pardavimo, integruotojo biliety
pardavimo ir kelioniy keliy rasiy transportu informacijos ir rezervavimo sistemas.

7. Telematikos priemoniy keleiviy vezimo paslaugoms posistemio TSS Agentiirai

leidziama vertinti Europos gelezinkeliy sektoriaus sukurty IT priemoniy atitikt] TSS
reikalavimams.

15 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Priimta Briuselyje, 2017 06 08

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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